®

Edad: 6-36 m
LEA ANTES DEL USO Y CONSERVE PARA FUTURAS CONSULTAS.

Este juguete funciona con 2 pilas alcalinas de tipo"AAA"de 1,5 Volt, incluidas. Las pilas incluidas con
el producto cuando se compra sirven solamente para la prueba demostrativa en el punto de venta,
y deben sustituirse por pilas nuevas inmediatamente después de la compra.

ADVERTENCIAS: A

Para la seguridad del nino. jADVERTENCIA!

- Quitar las posibles bolsas de pléastico y todos los demas componentes que formen parte del em-
balaje del producto y eliminarlos o quardarlos fuera del alcance de los nifnos. Riesgo de sofocacion.

- Comprobar periddicamente el estado de desgaste del producto y la presencia de posibles roturas.
En caso de dafios no utilizar el juguete y mantenerlo alejado del alcance de los nifos.

- Utilizar bajo la supervision directa y continuada de un adulto.

+No utilizar el juguete de forma diferente a la recomendada.

EXTRACCION E INCORPORACION DE LAS PILAS SUSTITUIBLES

jADVERTENCIA!

- ADVERTENCIA: Elimine inmediatamente las pilas usadas. Mantenga las pilas nuevas y usadas
fuera del alcance de los nifios. Si cree que las pilas puedan haber sido ingeridas o haberse introdu-
cido en cualquier parte del cuerpo, consultar a un médico inmediatamente.

- La sustitucion de las pilas tiene que efectuarse siempre por parte de un adulto.

- Para sustituir las pilas: acceder al compartimento de las baterias del interior de la pelota, abriendo
el cierre despegable. Aflojar el tornillo de la tapa con un destornillador, extraer la tapa, quitar del
compartimento de las pilas las baterias agotadas, incorporar las nuevas teniendo cuidado respetar
la polaridad correcta de referencia (tal y como se ha indicado el producto), volver a posicionar la
tapa y apretar a fondo el tornillo.

+No dejar las pilas o posibles herramientas al alcance de los nifos.

- Quitar siempre las pilas agotadas del producto para evitar que posibles pérdidas de liquido pue-
dan danar el producto.

- Quitar siempre las pilas en caso de falta de uso prolongado del producto.

- Utilizar pilas alcalinas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento de este
producto.

-No mezclar las baterias antiguas con las nuevas.

-No echar las pilas agotadas al fuego o dispersarlas en el medio ambiente sino eliminarlas ope-
rando la recogida selectiva

-No mezclar baterias alcalinas estandares (zinc-carbono) o recargables (niquel-cadmio).

+No poner en cortocircuito los bornes de alimentacion.

-No intentar recargar las pilas no recargables: pueden explosionar.

-No es aconsejable utilizar las baterias recargables, puede que disminuya el funcionamiento del
juguete.

-En caso de uso de baterias recargables, extraerlas del juguete antes de recargarlas y efectuar la
recarga solo bajo la supervision de un adulto.

- El juguete ha sido disefiado para funcionar con pilas de Litio. ATENCION: el uso incorrecto puede
producir condiciones de peligro.

ESTE PRODUCTO ES CONFORME A LA DIRECTIVA 2012/19/UE.
El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato indica
que el producto, al final de su vida til, deberd eliminarse separadamente de los dese-
chos domésticos y por lo tanto deberd entregarse a un centro de recogida selectiva
BN Para aparatos eléctricos y electronicos o al vendedor cuando compre un nuevo apa-
rato similar. El usuario es responsable de entregar el aparato agotado a las estructuras
apropiadas de recogida. La adecuada recogida selectiva para el envio sucesivo del aparato fuera de
uso al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion compatible con el ambiente, contribuye a evitar
posibles efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de los materiales de
los que esta compuesto el producto. Para informaciones més detalladas inherentes a los sistemas
de recogida disponibles, dirijase al servicio local de eliminacién de desechos, o a la tienda donde
compro el aparato.

CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA UE 2006/66/CE.

El simbolo del contenedor de basura tachado que llevan las pilas o la caja del pro-

ducto significa que al final de su vida util estos deben eliminarse por separado de

los desechos domésticos, no deben eliminarse como desecho urbano y deben ser

llevados a un centro de recogida selectiva o bien entregarse al vendedor cuando se
compren pilas recargables o no recargables nuevas equivalentes. Los simbolos quimicos Hg, Cd,
Pb, que aparecen bajo el contenedor de basura tachado, indican el tipo de sustancia que contiene
la pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Plomo. EI usuario se responsabiliza de depositar las pilas,
cuando hayan llegado al final de su vida util, en las estructuras adecuadas de recogida con el fin de
facilitar el tratamiento y el reciclaje. Realizar una recogida selectiva adecuada para el posterior envio
de las pilas agotadas al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacién ambientalmente compatible,
contribuye a evitar posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud humana, favore-
ciendo el reciclaje de las sustancias de las que estan compuestas las pilas. La eliminacion abusiva
del producto por parte del usuario comporta danos al medio ambiente y a la salud humana. Para
informaciones més detalladas inherentes a los sistemas de recogida disponibles, dirijase al servicio
local de eliminacion de desechos, o a la tienda donde compr6 el aparato.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

- Este juguete es lavable en la lavadora con un programa para prendas delicadas. Se aconseja un
enjuague abundante para eliminar posibles trazas de jabon detergente.

- ATENCION: Antes de efectuar el lavado, extraer el compartimento de las baterias. La operacién de
extraccion e incorporacion del compartimento de las baterias tiene que ser efectuada por parte
de un adulto. No dejar el compartimento de las baterias libre, al alcance del nino.

- Proteger el juguete del calor, el polvo, la arena, lahumedad y el agua.

COMPOSICION TEXTIL
Exterior: 100% Poliéster
Acolchado: 100 % Poliéster

Eta:6-36 M
LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO.

Il gioco funziona con 2 pile alcaline tipo"AAA"da 1,5 Volt incluse. Le pile incluse nel prodotto all'atto
dell'acquisto sono fornite solo per la prova dimostrativa nel punto vendita e devono essere sostitu-
ite immediatamente con pile nuove subito dopo I'acquisto.

AVVERTENZE: A

Per la sicurezza del tuo bambino. ATTENZIONE!

- Rimuovere eventuali sacchetti in plastica e tutti gli elementi facenti parte della confezione del
prodotto ed eliminare o conservare fuori dalla portata dei bambini. Rischio di soffocamento.

- Veerificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e la presenza di eventuali rotture. In caso di
danneggiamenti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

- Utilizzare sotto la sorveglianza continua di un adulto.

-Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

RIMOZIONE E INSERIMENTO DELLE PILE SOSTITUIBILI

AVVERTENZE!

- AVVERTENZA: smaltire immediatamente le batterie usate. Tenere le batterie nuove e usate fuori
dalla portata dei bambini. Se si pensa che le batterie possano essere state ingerite o collocate
allinterno di qualsiasi parte del corpo, consultare immediatamente un medico.

- La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata da parte di un adulto.

- Per sostituire le pile: accedere al comparto batterie contenuto allinterno della palla aprendo la
chiusura a strappo. Allentare la vite del portello con un cacciavite, asportare il portello, imuovere
dal vano pile le pile scariche, inserire le pile nuove facendo attenzione a rispettare la corretta po-
larita di riferimento (come indicato sul prodotto), riposizionare il portello e serrare a fondo la vite.

-Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

- Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liquido pos-
sano danneggiare il prodotto.

- Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

- Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di questo
prodotto.

- Non mischiare batterie vecchie e nuove.

+Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nell'ambiente, ma smaltirle operando la rac-
colta differenziata

-Non mischiare batterie alcaline standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

~Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

- Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

-Non & consigliato I'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del giocattolo.

- Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima diricaricarle ed effettuare la
ricarica solo sotto la supervisione di un adulto.

-1l giocattolo non & progettato per funzionare con batterie al Litio. ATTENZIONE: |'uso improprio
potrebbe generare condizioni di pericolo.

QUESTO PRODOTTO E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2012/19/UE.
1l simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine
della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici,
deve essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elet-
_—— triche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell'acquisto
di una nuova apparecchiatura equivalente. Lutente & responsabile del conferimento
dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. L'adeguata raccolta differenziata
per l'avvio successivo dell'apparecchio dismesso al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sullambiente e sulla
salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui & composto il prodotto. Lo smaltimento abusivo del
prodotto da parte dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Per informazio-
ni piu dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento
rifiuti, 0 al negozio in cui & stato effettuato I'acquisto.

CONFORMITA’ ALLA DIRETTIVA EU 2006/66/EC.

Il simbolo del cestino barrato riportato sulle pile o sulla confezione del prodotto, indica

che le stesse, alla fine della propria vita utile, dovendo essere trattate separatamente

dai rifiuti domestici, non devono essere smaltite come rifiuto urbano ma devono esse-

re conferite in un centro di raccolta differenziata oppure riconsegnate al rivenditore al
momento dell'acquisto di pile ricaricabili e non ricaricabili nuove ed equivalenti. Leventuale simbo-
lo chimico Hg, Cd, Pb, posto sotto al cestino barrato indica il tipo di sostanza contenuta nella pila:
Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Piombo. Lutente & responsabile del conferimento delle pile a fine
vita alle appropriate strutture di raccolta al fine di agevolare il trattamento e il riciclaggio. Ladeguata
raccolta differenziata per I'avvio successivo delle pile esauste al riciclaggio, al trattamento e allo
smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sullam-
biente e sulla salute umana e favorisce il riciclo delle sostanze di cui sono composte le pile. Lo
smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta danni all'ambiente e alla salute
umana. Per informazioni piti dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio
locale di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui € stato effettuato I'acquisto.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

- Questo gioco ¢ lavabile in lavatrice con programma per capi delicati. Si consiglia un abbondan-
te risciacquo per eliminare eventuali tracce di detersivo.

- ATTENZIONE: prima di effettuare il lavaggio estrarre il comparto batterie. Loperazione di estrazio-
ne ed inserimento del comparto batterie deve essere effettuata da parte di un adulto. Non lasciare
il comparto batterie libero alla portata del bambino.

- Proteggere il gioco da calore, polvere, sabbia, umidita e acqua.

COMPOSIZIONE TESSILE
Esterno: 100% Poliestere
Imbottitura: 100 % Poliestere

@

Idade: 6-36 m
ANTES DE UTILIZAR, LEIA ESTAS INSTRUGOES E CONSERVE-AS PARA CONSULTAS FUTURAS.

Este brinquedo funciona com 2 pilhas alcalinas tipo "AAA" de 1,5 Volt, incluidas. As pilhas fornecidas
com o produto aquando da compra destinam-se apenas a demonstragao no ponto de venda e
devem ser substituidas por pilhas novas logo apos a compra.

ADVERTENCIAS: &

Para a seguranca do seu filho. ATENGAO!

- Antes de utilizagdo, remova eventuais sacos de pléstico e todos os elementos que fazem parte da
embalagem do brinquedo e mantenha-os fora do alcance das criangas.

-Verifique com regularidade o estado de desgaste do brinquedo e a existéncia de eventuais danos.
No caso de detectar algum componente danificado, ndo utilize o brinquedo e mantenha-o fora
do alcance das criangas.

- Recomenda-se que este brinquedo seja utilizado sob a vigilancia de um adulto.

-N3o utilize o brinquedo de forma diferente da recomendada

REMOGAO E/OU SUBSTITUICAO DAS PILHAS

ADVERTENCIAS!

- AVISO: Elimine imediatamente as pilhas usadas. Mantenha as pilhas novas e usadas fora do al-
cance das criangas. Se suspeitar que as pilhas possam ter sido ingeridas ou inseridas em qualquer
parte do corpo da crianga, consulte imediatamente o médico.

- A substituicao das pilhas deve ser efectuada exclusivamente por um adulto.

-Para substituir as pilhas: aceda o compartimento das pilhas, que se encontra dentro da bola,
abrindo o fecho de velcro. Desaperte o parafuso da tampa com uma chave de fendas, remova a
tampa, retire do compartimento as pilhas gastas, coloque as pilhas novas tendo o cuidado de as
posicionar respeitando a polaridade (conforme indicado no produto), coloque a tampa e aperte
bem o parafuso.

- N3o deixe as pilhas ou eventuais ferramentas ao alcance das criangas.

- Retire sempre as pilhas gastas do brinquedo para evitar que eventuais perdas de liquido o possam
danificar.

- Retire sempre as pilhas se o brinquedo nao for utilizado durante um longo periodo de tempo.

- Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste
produto.

-Ndo misture tipos ou marcas diferentes de pilhas nem pilhas gastas com pilhas novas.

-Néo deite as pilhas gastas no lume nem as abandone no ambiente. Coloque-as nos contentores
adequados para recolha diferenciada das mesmas.

- Nao misture pilhas alcalinas, standard (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cédmio).

-N3o cologue em curto-circuito os contactos eléctricos das pilhas.

- Ndo tente recarregar pilhas nao recarregaveis: poderdo explodir.

-Nao é aconselhada a utilizagdo de pilhas recarregaveis, poderdo prejudicar o correcto funcionamento do brin-
quedo.

-No caso de utilizar pilhas recarregaveis, retire-as do brinquedo antes de as recarregar. A recarga
deve ser efectuada exclusivamente por um adulto.

-0 brinquedo no foi projetado para funcionar com baterias de Litio. ATENCAO: a utilizacdo inade-
quada pode provocar condigoes de perigo.

ESTE PRODUTO E CONFORME A DIRECTIVA 2012/19/UE.
0O simbolo do lixo com a barra contido no aparelho indica que o produto, ao terminar
a propria vida util, deve ser eliminado separadamente dos lixos domésticos, e deve ser
levado a um centro de recolha diferenciada para aparelhagens eléctricas e electronicas
B O entregue 2o revendedor onde for comprada uma nova aparelhagem equivalente.
O utente é responsavel pela entrega do aparelho as estruturas apropriadas de reco-
Iha no fim da sua vida til. A recolha apropriada diferenciada para o posterior encaminhamento
do aparelho inutilizado a reciclagem, ao tratamento e a eliminagao compativel com o ambiente,
contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na satde e facilitar a reciclagem
dos materiais com os quais o produto é composto.Para informagoes mais detalhadas inerentes aos
sistemas de recolha disponiveis, procure o servigo local de eliminagao de lixos, ou dirija-se a loja
onde foi efectuada a compra.

CONFORMIDADE COM A DIRETIVA UE 2006/66/CE.

O simbolo do contentor de lixo com a cruz visivel nas pilhas ou na embalagem do

produto indica que as mesmas, ao terminarem a sua vida Util, devem ser eliminadas

separadamente do lixo doméstico, e devem ser entregues num centro de recolha

diferenciada ou ao revendedor onde forem compradas as novas pilhas equivalentes
recarregaveis ou nao recarregaveis. O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, existente por baixo
do simbolo do contentor do lixo com a cruz, indica o tipo de substancia contida na pilha: Hg=-
Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O utilizador é responsavel pela entrega das pilhas no final da
sua vida util, as entidades de recolha adequadas, de modo a facilitar o tratamento e a reciclagem
das mesmas. Uma adequada recolha diferenciada, para o encaminhamento de pilhas usadas para
a reciclagem, tratamento e eliminacao ambientalmente compativeis, contribui para evitar possi-
veis efeitos negativos sobre o ambiente e a saude, e favorece a reciclagem das substancias que
compdem as pilhas. Uma eliminagao incorreta do produto por parte do utilizador provoca danos
para 0 ambiente e para a saide humana. Para informagoes mais detalhadas inerentes aos sistemas
de recolha disponiveis, procure o servico local de eliminagao de lixos, ou dirija-se & loja onde foi
efetuada a compra.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

-Este bringuedo € lavével em maguinas num programa para roupas delicadas. £ aconselhavel enxa-
guar minuciosamente para eliminar eventuais residuos de detergente.

- ATENGAO: antes de efectuar a lavagem, retire o compartimento das pilhas. A operacéo de extrac-
¢ao e introdugdo do compartimento das pilhas deve ser efectuada por um adulto. Nao deixe o
compartimento das pilhas retirado, ao alcance das criangas.

- Proteja o brinquedo do calor, poeira, areia, humidade e dgua

COMPOSIGAO TEXTIL
Exterior: 100% Poliéster
Enchimento: 100 % Poliéster

@

Age: 6-36 m
PLEASE READ THIS INFORMATION BEFORE USE AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Requires 2 1.5V "AAA" alkaline batteries (supplied). The batteries included in the toy at the time of
purchase are supplied only for demonstration purposes at the point of sale and must be replaced
with new batteries immediately after purchase.

WARNINGS: A

For the child's safety. WARNING!

-Before using the product, remove and dispose of any plastic bags and any other packaging
elements and keep them out of reach of children. Suffocation risks

- Check the toy regularly for signs of wear and damage and to ensure that it is assembled correctly.
Should any part be damaged, do not use the toy and keep it out of reach of children.

- Always use under constant supervision of an adult.

- Do not use this toy in any manner other than those illustrated in the manual.

HOW TO FIT AND REMOVE THE BATTERIES

WARNINGS!

- WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries out of reach of
children. If there is reason to believe that the batteries have been swallowed or inserted into any
part of the body, seek immediate medical advice

- Batteries must only be fitted by an adult

- To replace batteries: pull the velcro fastener to access the battery compartment inside. Loosen the
screw on the battery compartment cover with a screwdriver and open the cover. Then remove
the spent batteries and fit new ones, ensuring that they have been fitted with correct polarity (as
shown on the product), close the battery cover, and tighten the screw.

- Always keep batteries and tools out of the reach of children.

- Always remove spent batteries from the toy to avoid the danger of leakage from the battery
damaging the product.

- Always remove the batteries if the product will not be used for a long period of time

-Only use alkaline batteries of the same type or equivalent to the type recommended for the
correct function of this product.

- Never mix new and old batteries.

- Do not burn or dispose of old batteries into the environment. Dispose of them at an appropriate
differentiated collection point.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

- Do not short-circuit the battery terminals.

- Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries: they might explode.

- The use of rechargeable batteries is not recommended as the toy may not work properly.

-If using rechargeable batteries, remove them from the toy before recharging them. Batteries must
always be recharged under adult supervision.

- This product is not designed for use with lithium batteries. WARNING: Improper use could be
hazardous

THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE DIRECTIVE 2012/19/EU.
The crossed bin symbol on the appliance indicates that the product, at the end of
its life, must be disposed of separately from domestic waste, either by taking it to a
separate waste disposal site for electric and electronic appliances or by returning it
B (© your dealer when you buy another similar appliance. The user is responsible for
taking the appliance to a special waste disposal site at the end of its life. If the disused
appliance is collected correctly as separate waste, it can be recycled, treated and disposed of
ecologically; this avoids a negative impact on both the environment and health, and contributes
towards the recycling of the product's materials. For further information regarding the waste
disposal services available, contact your local waste disposal agency or the shop where you bought
the appliance.

CONFORMITY WITH EU DIRECTIVE 2006/66/EC.

The crossed bin symbol on the batteries or product packaging indicates that, at the

end of their life, they must be disposed of separately from domestic waste, either by

taking them to a separate waste disposal site for batteries or by returning them to

your dealer when you buy similar rechargeable or non-rechargeable batteries. The
chemical symbols Hg, Cd, Pb, printed under the crossed-out wheeled bin symbol, indicate the
type of substance contained in the batteries: Hg=Mercury, Cd=Cadmium, Pb=Lead. The user is
responsible for bringing batteries, at the end of their life, to the appropriate collection facilities
in order to facilitate treatment and recycling. The correct separate waste disposal of your old toy
will help prevent potential negative consequences for the environment and human health and
favour the recycling of the materials of which the product is made. lllegal disposal of the product
by the user will damage the environment and human health. For further information regarding
the waste disposal services available, contact your local waste disposal agency or the shop where
you bought the appliance.

CLEANING, CARE & MAINTENANCE OF THE TOY

- The toy is machine washable using a gentle cycle for delicate items. It is recommended to
rinse the toy thoroughly to eliminate all traces of detergent.

-WARNING: Before washing the toy remove the battery compartment. Battery compartment
removal and replacement operations should be performed by adults only. Never leave the battery
compartment within the reach of children.

- Protect the toy against heat, dust, sand, humidity and water.

FABRIC FACT SHEET
Outer cover: 100% Polyester
Padding: 100 % Polyester

®

@

Leeftijd: 6-36 m

DEZE AANWIJZINGEN VOOR HET GEBRUIK AANDACHTIG LEZEN EN BEWAREN ZODAT
U ZE LATER NOG EENS KUNT RAADPLEGEN.

Het speelgoed werkt op 2 “AAA” alkalinebatterijen van 1,5 Volt (inbegrepen). De batterijen die bij
de aankoop bij het product worden geleverd zijn alleen voor demonstratiedoeleinden in de winkel
bestemd en dienen na de aanschaf onmiddellijk te worden vervangen door nieuwe batterijen.

WAARSCHUWINGEN:

Voor de veiligheid van uw kind. WAARSCHUWING!

-Verwijder eventuele plastic zakken en alle onderdelen die deel uitmaken van de verpakking van
het product, gooi ze weg of houd ze buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar.

- Controleer het product regelmatig op slijtage en eventuele gebreken. Gebruik het speelgoed in geval
van beschadiging niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

- Alleen onder voortdurend toezicht van een volwassene gebruiken

- Gebruik het speelgoed niet anders dan wordt aanbevolen

DE BATTERIJEN VERWIJDEREN EN VERVANGEN

WAARSCHUWINGEN!

- WAARSCHUWING. Gooi gebruikte batterijen onmiddellijk weg. Bewaar nieuwe en gebruikte
batterijen buiten het bereik van kinderen. Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een lichaam
kunnen terecht gekomen zijn, raadpleeg dan onmiddellijk een arts.

- De batterijen moeten altijd door een volwassene worden vervangen.

-Om de batterijen te vervangen: het batterijenvakje A bevindt zich in de bal en is toegankelijk door
de trekstrook te openen. Draai de schroef van het klepje met een schroevendraaier los, verwijder
het klepje, haal de lege batterijen uit het batterijenvakje, steek de nieuwe batterijen erin met de
polen aan de juiste kant (zoals op het product aangeduid staat). Plaats het klepje terug en draai
de schroef helemaal aan

- Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

-Verwijder de lege batterijen altijd uit het product om te voorkomen dat ze lekken en zo het artikel
zouden kunnen beschadigen

-Verwijder de batterijen altijd, als het artikel gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

- Gebruik dezelfde of gelijkwaardige alkaline batterijen als aanbevolen voor de werking van dit product.

- Meng geen oude met nieuwe batterijen

-Gooi de lege batterijen niet in het vuur en laat ze niet in het milieu achter, maar gooi ze via de
gescheiden afvalverwerking weg.

- Meng geen alkaline-, standaard- (kool-zink) of herlaadbare (nikkel-cadmium) batterijen met elkaar.

- Zorg ervoor dat er geen kortsluiting tussen de voedingsklemmen ontstaat.

- Probeer niet om niet herlaadbare batterijen op te laden: deze zouden kunnen ontploffen.

- Het is niet raadzaam herlaadbare batterijen te gebruiken. Deze kunnen de werking van het speel-
goed verminderen.

-Indien herlaadbare batterijen worden gebruikt, haal je deze uit het speelgoed voordat je ze her-
laadt. Laad ze alleen op onder toezicht van een volwassene.

- Het speelgoed is niet ontworpen voor werking op lithium batterijen. LET OP: oneigenlijk gebruik
kan een gevaarlijke situatie teweegbrengen.

DIT PRODUCT IS CONFORM DE RICHTLIJN 2012/19/EU.
Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak op het apparaat geeft aan dat het product
op het einde van zijn levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval moet
worden afgedankt en hiervoor naar een centrum voor gescheiden afvalophaling voor de
— e0YClage van elektrische en elektronische apparatuur wordt gebracht of wordt terugbe-
zorgd aan de verkoper op het moment waarop een nieuw gelijkaardig apparaat wordt
aangekocht. De gebruiker is er verantwoordelijk voor het apparaat op het einde van de levenscyclus
naar een structuur voor afvalophaling te brengen. De correcte gescheiden afvalophaling met het
0og op de daaropvolgende recyclage, verwerking en milieuvriendelijke afdanking van het apparaat
draagt bij tot het voorkomen van mogelijke negatieve invloeden op het milieu en de gezondheid en
bevordert de recyclage van de materialen waaruit het product is samengesteld. Voor meer gedetail-
leerde informatie over de recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich
tot de lokale dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

OVEREENSTEMMING MET DE RICHTLIJN EU 2006/66/EG.

Het symbool van de vuilnisbak met een kruis erdoor, dat op de batterijen of op de ver-

pakking van het product staat, geeft aan dat deze, aan het einde van de gebruiksduur,

niet behandeld mogen worden als huishoudelijk afval, maar gescheiden ingezameld

moeten worden en dus afgegeven moeten worden bij een centrum voor gescheiden
afvalinzameling of teruggebracht moeten worden bij de winkel op het moment van aanschaf van
nieuwe en gelijkwaardige oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen. Het eventuele chemische
symbool Hg, Cd, Pb onder de doorgestreepte vuilnisbak geeft de inhoud van de batterij aan:
Hg=kwik, Cd=cadmium, Pb=lood. De gebruiker moet de batterijen aan het einde van hun levens-
duur naar erkende afvalverwerkingsbedrijven sturen, teneinde de verwerking en de recycling er-
van te bevorderen. De gescheiden inzameling voor een verwerking en recycling van de gebruikte
batterijen, de behandeling en milieuvriendelijke verwerking beperken de negatieve uitwerkingen
op het milieu en de gezondheid en bevorderen de recycling van de materialen waarvan de bat-
terijen gemaakt zijn. De onjuiste verwerking als afval van het product door de gebruiker leidt tot
schade aan het milieu en de menselijke gezondheid. Voor meer gedetailleerde informatie over de
recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst
voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

- Dit speelgoed is machinewasbaar met een fijnwasprogramma. Het wordt aangeraden het met veel
water na te spoelen om eventuele resten wasmiddel te verwijderen.

- LET OP: voordat u de bal wast, verwijdert u het batterijenvakje door de trekstrook te openen. Het
batterijenvakje moet door een volwassene worden verwijderd en weer worden aangebracht. Houd
het vrije batterijenvakje buiten het bereik van kinderen.

- Bescherm het speelgoed tegen warmte, stof, zand, vocht en water.

SAMENSTELLING STOF
Buitenkant: 100% polyester
Vulling: 100 % polyester

®

Age:6-36m

LIRE ATTENTIVEMENT CES INFORMATIONS AVANT L'EMPLOI ET LES CONSERVER POUR
TOUTE REFERENCE FUTURE.

Ce jouet fonctionne avec 2 piles alcalines AAA de 1,5V incluses. Les piles incluses dans le produit
au moment de I'achat sont fournies uniquement pour la démonstration dans le point de vente et
doivent étre remplacées par des piles neuves une fois le produit acheté.

ATTENTION

Pour la sécurité de votre enfant : ATTENTION!

- Oter et éliminer tous les sachets en plastique éventuels et tous les éléments composant Iembal-
lage du produit ou les conserver hors de portée des enfants. Risque détouffement

- Vérifier régulierement I'état d'usure du produit et la présence éventuelle de dommages. En cas de
détérioration visibles, ne pas utiliser le jouet et le tenir hors de portée des enfants.

- Utiliser le produit sous la surveillance continue d'un adulte

-Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniére que celle recommandée.

REMPLACEMENT DES PILES

ATTENTION!

- ATTENTION : Retirer immédiatement les piles usagées. Tenir les piles neuves et usagées hors de
portée des enfants. En cas de suspicion d'ingestion d'une pile ou d'introduction de celle-ci dans
une partie du corps, consulter immédiatement un médecin

- Le remplacement des piles doit toujours étre effectué par un adulte.

- Pour remplacer les piles : accéder au compartiment piles contenu a lintérieur de la balle en ou-
vrant la bande velcro. Desserrer la vis du compartiment a 'aide d'un tournevis, oter le clapet,
oter les piles usagées du compartiment des piles, mettre les piles neuves, en veillant a respecter
la polarité d'insertion (comme indiqué sur le produit), remettre le clapet et serrer la vis a fond.

- Ne pas laisser les piles ou les outils éventuels a la portée des enfants.

-Toujours oter les piles usagées du produit afin d‘éviter que des pertes éventuelles de liquide en-
dommagent le produit.

-Toujours 6ter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

- Utiliser des piles alcalines semblables ou équivalentes au type recommandé pour le fonction-
nement de ce produit.

-Ne pas mélanger les piles usagées et les piles neuves.

-Ne pas jeter les piles usagées dans le feu et ne pas les jeter dans la nature. Les mettre dans les
conteneurs de recyclage prévus a cet effet.

- Ne pas mélanger des piles alcalines, standards (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne pas court-circuiter les bornes d'alimentation

- Ne pas tenter de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

- Il nest pas conseillé d'utiliser des piles rechargeables, cela pourrait diminuer la fonctionnalité du
jouet.

-En cas d'utilisation de piles rechargeables, les extraire du jouet avant de les recharger et effectuer
la recherche sous la surveillance d'un adulte.

- Le jouet n'est pas congu pour fonctionner avec des piles au Lithium. ATTENTION : un usage incor-
rect pourrait étre dangereux.

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2012/19/UE.
Le symbole de la poubelle barrée sur I'appareil indique que ce produit, a la fin de sa
propre vie utile, devra étre traité séparément des autres déchets domestiques ; il faudra
donc I'apporter dans un centre de collecte sélective pour les appareillages électriques
B et ¢lectroniques, ou bien le remettre au revendeur lors de Iachat d'un nouvel appa-
reillage équivalent. Lutilisateur est responsable du retour de 'appareil, a la fin de sa vie,
aux structures de collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer l'appareil
que l'on n'utilise plus au recyclage, au traitement et a [élimination compatible avec l'environne-
ment, contribue a éviter les effets négatifs possibles sur lenvironnement et sur la santé, et favorise
le recyclage des matériaux dont le produit est composé. Pour obtenir des renseignements plus dé-
taillés sur les systemes de collecte disponibles, s'adresser au service local délimination des déchets,
ou bien au magasin ou 'appareil a été acheté.

CONFORMITE A LA DIRECTIVE UE 2006/66/CE.

Le symbole de la poubelle barrée sur les piles ou sur l'emballage du produit, indique

que celles-ci, a la fin de leur vie utile, devront étre traitées séparément des autres dé-

chets domestiques ; ne pas les jeter avec les ordures ménagéres mais les apporter

dans un centre de collecte sélective ou bien les remettre au revendeur lors de I'achat
de piles neuves rechargeables et non rechargeables équivalentes. Le symbole chimique Hg, Cd, Pb,
éventuellement présent sur la poubelle barrée, indique le type de substance que contient la pile :
Hg=Mercure, Cd=Cadmium, Pb=Plomb. L'utilisateur est responsable du retour des batteries, a la fin
de leur vie, aux structures de collecte appropriées afin de faciliter leur traitement et leur recyclage.
Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer les batteries épuisées au recyclage, au traitement
et a [élimination compatible avec I'environnement, contribue & éviter les effets négatifs possibles
sur l'environnement et sur la santé, et favorise le recyclage des substances dont les batteries sont
composées. Lélimination abusive du produit de la part de I'utilisateur cause des dommages a l'en-
vironnement et a la santé humaine. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les systémes
de collecte disponibles, s'adresser au service local délimination des déchets, ou bien au magasin
ou l'appareil a été acheté.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

- Ce jouet est lavable en machine en utilisant un programme délicat. Un rincage abondant est
conseillé afin déliminer déventuelles traces de produit nettoyant.

- ATTENTION : avant le lavage, extraire le compartiment des piles. Lopération d'extraction et d'in-
sertion du compartiment des piles doit étre effectuée par un adulte. Ne pas laisser le comparti-
ment des piles a la portée de l'enfant.

- Protéger soigneusement le jouet de la chaleur, la poussiére, le sable, 'humidité et l'eau

COMPOSITION TEXTILE
Extérieur : 100% Polyester
Rembourrage : 100 % Polyester
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DIESE INFORMATIONEN VOR DEM GEBRAUCH DURCHLESEN UND FUR SPATERES
NACHLESEN AUFBEWAHREN.

Fr das Spielzeug sind zwei mitgelieferte 1,5 Volt Alkaline-Batterien des Typs AAA erforderlich. Die
zum Zeitpunkt des Kaufs dem Produkt beiliegenden Batterien werden nur fiir Demonstrationszwecke
im Geschéft mitgeliefert und mussen sofort nach dem Kauf durch neue Batterien ersetzt werden.

SICHERHEITSHINWEISE &
Zur Sicherheit Ihres Kindes. ACHTUNG!
Vor der Verwendung eventuell vorhandene Kunststoffbeutel und andere Teile, die nicht zu dem
Spielzeug gehoren, entfernen und entsorgen. Erstickungsgefahr!.
Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts regelmaBig und stellen Sie fest, ob es Beschadigungen
aufweist. Falls Schaden erkannt werden das Spielzeug nicht verwenden und von Kinder fern halten.
Unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen verwenden
Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

BATTERIEN ENTFERNEN UND EINSETZEN

ACHTUNG!

- ACHTUNG: Die Altbatterien unverzliglich entsorgen. Die neuen und alten Batterien auBer Rei-
chweite von Kindern halten. Wenn Sie glauben, dass die Batterien verschluckt worden oder in
einen anderen Kérperteil geraten sein konnten, unverziglich arztliche Hilfe suchen.

- Die Batterien diirfen nur durch Erwachsene ersetzt werden.

- Batterien ersetzen: Um zum Batteriefach im Kugelinnern zu gelangen den Klettverschluss 6ffnen.
Mit einem Schraubenzieher die Schraube des Batteriedeckels 16sen, den Deckel entfernen, die
leeren Batterien aus dem Batteriefach nehmen. Beim Einsetzen der neuen Batterien aufpassen,
dass die Pole auf der richtigen Seite zu liegen kommen (wie auf dem Produkt angegeben). Den
Deckel wieder aufsetzen und die Schraube fest anziehen.

- Keine Batterien und keine Werkzeug in Reichweite von Kindern lassen.

- Die leeren Batterien immer aus dem Gerét nehmen, damit eventuell austretende Flissigkeiten das
Produkt nicht beschédigen kénnen

-Wenn man das Gerat Uber ldngere Zeit nicht braucht, immer die Batterien herausnehmen.

- Alkalibatterien vom gleichen oder von einem gleichwertigen Typ benutzen, die fiir den Betrieb
dieses Produkts empfohlen werden.

- Keine alten und neuen Batterien gleichzeitig verwenden.

- Keine leeren Batterien ins Feuer werfen oder wegwerfen, sondern nach den aktuellen Vorschriften
zur Mulltrennung entsorgen.

-Keine Alkali- Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbare (Nickel/Cadmium) Batterien mitein-
ander mischen

- Die Stromklemmen nicht kurzschlieRen.

- Nicht versuchen, nicht wieder aufladbare Batterien aufzuladen: Explosionsgefahr!

- Es ist nicht empfehlenswert, aufladbare Batterien zu verwenden. Sie kdnnten die Funktionstiich-
tigkeit des Spielzeugs verringern

- Falls Sie wieder aufladbare Batterien verwenden, diese vor dem Aufladen aus dem Spielzeug nehmen.
Batterien ausschlieBlich unter Aufsicht eines Erwachsenen aufladen.

- Das Spielzeug ist nicht dazu geeignet mit Lithium-Batterien zu funktionieren ACHTUNG: Durch
unsachgeméBe Verwendung kénnen Gefahrensituationen entstehen

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER RICHTLINIE 2012/19/EU.
Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerét abgebildet ist, bedeutet, dass
dieses Produkt nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den Haushaltsab-
féllen zu entsorgen ist. Entweder sollte es an einer Sammelstelle fiir elektrische und
EEm ©lektronische Altgerdte abgegeben werden oder, bei Kauf eines neuen Gerdts, dem
Verkaufer zurtickgegeben werden. Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich
fur die ordnungsgeméfe Entsorgung des Gerdts nach Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe des
Gerdts an einer geeigneten Sammelstelle ist es moglich das Produkt so zu verarbeiten, zu recyceln
und umweltgerecht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet
werden kénnen und andererseits negative Folgen fiir Umwelt und Gesundheit ausgeschlossen
werden. Nahere Auskunft bekommen Sie bei ihrem 6rtlichen Amt fiir Abfallentsorgung oder bei
Ihrem Handler.

KONFORMITAT MIT DER EU-RICHTLINIE 2006/66/EG.

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf den Batterien oder der Verpak-

kung des Produkts besagt, dass diese am Ende ihrer Lebensdauer getrennt vom Haus-

mill entsorgt werden miissen. Sie drfen nicht mit dem Restmdill entsorgt werden,

sondern mssen einer Abfallsammelstelle zugefiihrt oder beim Erwerb von neuen,
gleichwertigen wiederaufladbaren oder nicht aufladbaren Batterien beim Handler abgegeben
werden. Das eventuelle chemische Symbol Hg, Cd, Pb unter der durchgestrichenen Abfalltonne
gibt den in der Batterie enthaltenen Substanztyp an: Hg = Quecksilber, Cd = Kadmium, Pb = Blei.
Der Verbraucher ist in jedem Falle fur die ordnungsgemale Entsorgung der Batterien nach Ende
der Betriebszeit verantwortlich, um deren Verarbeitung und Recycling zu erleichtern. Eine ange-
messene Mulltrennung ist zum darauffolgenden Recycling der Altbatterien sowie zur umweltver-
tréglichen Aufbereitung und Entsorgung eine grundlegende Voraussetzung, hilft, bei der Vermei-
dung méglicher negativer Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit und fordert das Recycling
der Materialien, aus denen das Produkt gefertigt ist. Eine gesetzeswidrige Entsorgung des Produkts
durch den Benutzer flihrt zu Umwelt- und Gesundheitsschaden. Nahere Auskunft bekommen Sie
bei lhrem 6rtlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei lhrem Handler.

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIELZEUGS

- Dieses Spielzeug kann im Schonprogramm in der Waschmaschine gewaschen werden. Alle
Waschmittelreste sind griindlich auszuspuilen.

- ACHTUNG: Vor dem Waschen das Batterieteil herausnehmen. Das Batterieteil muss von einem Er-
wachsenen herausgenommen und von Kindern ferngehalten werden.

- Das Spielzeug vor Hitze, Staub, Sand, Feuchtigkeit und Wasser schiitzen.

ZUSAMMENSETZUNG DER STOFFE
Aufen: 100% Polyester
Fullung: 100 % Polyester



@

Wiek: 6-36 m

PRZED UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAC INSTRUKCJE | ZACHOWAC JE NA PRZYSZLOSC
JAKO ZRODLO INFORMACJI.

Zabawka jest zasilana 2 bateriami alkalicznymi typu "AAA"1,5 Volt, dotaczonymi do produktu. Bate-
rie dotaczone do produktu w momencie zakupu, stuzg jedynie do zaprezentowania dziatania pro-
duktu w punkcie sprzedazy i trzeba je wymienic na nowe zaraz po dokonaniu zakupu.

OSTRZEZENIA: &
Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka. OSTRZEZENIE!
- Wyeliminowac i usuna¢ ewentualnie obecne woreczki plastikowe i wszystkie inne elementy
wchodzace w skiad opakowania i umiescic je poza zasiegiem dzieci. Ryzyko uduszenia
- Kontrolowac regularnie stan zuzycia produktu i obecnos¢ ewentualnych uszkodzeri. W razie stwier-
dzenia uszkodzen nie nalezy uzywac zabawki - umiescic ja w miejscu niedostepnym dla dzieci.
- Zabawa musi odbywac sie zawsze pod stalym nadzorem dorostej osoby.
- Nie uzywac zabawki w sposob inny, niz przedstawiony w mstrukc

WYJMOWANIE | WKLADANIE WYMIENIALNYCH BATERII

OSTRZEZENIA!

- OSTRZEZENIE: zuzyte baterie natychmiast wyrzuci¢. Nowe i zuzyte baterie przechowywa¢
poza zasiegiem dzieci. W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub wprowadzenia ich do ja-
kiejkolwiek czesci ciata natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

- Wymiana baterii musi by¢ zawsze przeprowadzana przez osobe dorosta.

- W celu wymiany baterii wykonac¢ ponizsze czynnosci: dostac sie do wneki na baterie znajdujacej
sie wewnatrz pitki poprzez otwarcie zapiecia na rzep. Poluzowac $rube pokrywki postugujac sie
$rubokretem. Zdja¢ pokrywke, wyjac z wneki zuzyte baterie, wiozy¢ nowe baterie, zwracajac uwa-
ge na przestrzeganie poprawny kierunku biegunowosci (jak to widoczne na produkcie), po czym
zatozy¢ ponownie pokrywke i zakreci¢ do oporu srube mocujaca.

- Nie nalezy pozostawiac baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci

- Nalezy zawsze wyja¢ wyczerpane baterie z wyrobu, aby unikna¢ ewentualnych wyciekow ptynu,
ktore moga go uszkodzic.

- Nalezy zawsze wyjac baterie, gdy nie uzywa sie wyrobu przez diuzszy czas.

-Nalezy uzywac baterii alkalicznych identycznych lub ekwiwalentnych do tych zalecanych dla
funkcjonowania wyrobu.

- Nie mieszac starych i nowych baterii

- Nie wrzucac zuzytych baterii do ognia lub porzucac w srodowisku, musza by¢ usuwane zgodnie
z selektywna zbidrka odpaddw.

- Nie mieszac baterii alkalicznych, standard (cynkowo-weglowych) lub tadowalnych (niklowo-ka-
dmowych).

- Nie ustawiac koricowek baterii w zwarciu

- Nie probowac tadowac jednorazowych baterii: moglyby wybuchnaé

- Nie jest zalecane uzywanie baterii do dotadowania, moze to doprowadzi¢ do zakiocer dziatania
zabawki

W przypadku stosowania baterie fadowalnych, przed fadowaniem nalezy wyjac je z zabawki i do-
konac dofadowania wytacznie pod nadzorem dorostej osoby.

- Zabawka nie jest przeznaczona do dziatania przy uzyciu bateri litowych. UWAGA: nieprawidiowe uzytkowa-
nie wyrobu moze doprowadzi¢ do powstania niebezpiecznych sytuadji

PRODUKT SPELNIA WYMOGI ZARZADZENIA 2012/19/UE.
Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu nim
oznaczonego nie wolno wyrzucac wraz innymi odpadkami domowymi. Po zuzyciu
produkt nalezy oddac do punktu zbidrki odpadow urzadzen elektrycznych i elektro-
Emm  nicznych lub zwréci¢ go sprzedawcy. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie
urzadzenia, gdy przestanie go uzytkowa¢ do odpowiedniego punktu zbiérki odpa-
dow lub do sprzedawcy. Odpowiednia segregacja smieci w celu pozniejszej obrobki, odzysku lub
zniszczenia przyczynia sie do unikniecia negatywnych efektow na srodowisko i na zdrowie oraz
umozliwia odzysk surowcow, z ktorych wykonano produkt. W celu uzyskania szczegdtowych in-
formacji dotyczacych dostepnych punktow zbiorki odpadow nalezy zwrocic sie do lokalnej stuzby
oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

ZGODNOSC Z DYREKTYWA EUROPEJSKA 2006/66/WE.

Symbol przekreslonego kosza umieszczony na bateriach lub na opakowaniu produktu

wskazuje, ze po zakoriczeniu okresu ich eksploatacji nie wolno ich usuwac ze zwykly-

mi odpadami domowymi, poniewaz nie moga by¢ utylizowane jako odpady miejskie.

Nalezy je dostarczy¢ do punktu selektywnej zbiorki lub zwroci¢ sprzedawcy w chwili
zakupu nowych, podobnych baterii do ponownego tadowania lub jednorazowego uzytku. Ewen-
tualny symbol chemiczny Hg, Cd, Pb, znajdujacy sie pod przekreslonym koszem oznacza rodzaj
substancji znajdujacej sie w baterii: Hg=Rte¢, Cd=Kadm, Pb=Otow. Uzytkownik jest odpowiedzial-
ny za przekazanie zuzytych baterii do odpowiednich struktur zbiorki odpadéw w celu utatwienia
procesu przetwarzania i recyklingu. Odpowiednia segregacja odpadow majaca na celu poddanie
zuzytych baterii procesowi recyklingu, przetwarzania i unieszkodliwiania przyczynia sie do zmniej-
szenia mozliwego, negatywnego wptywu na srodowisko i na zdrowie cztowieka, a takze ufatwia
recykling substancji w nich zawartych. Niewtasciwe unieszkodliwianie produktu przez uzytkownika
powoduje szkodliwy wplyw na $rodowisko i na zdrowie cztowieka. W celu uzyskania szczegoto-
wych informacji dotyczacych dostepnych punktow zbiérki odpadow nalezy zwrécic sie do lokalnej
stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

- Zabawka moze byc prana w pralce przy uzyciu programu przeznaczonego dla delikatnych
tkanin. Zaleca sie doktadne ptukanie w obfite] ilosci wody, aby usuna¢ ewentualne $lady srodka
pioracego.

-UWAGA: przed praniem wyjac pojemnik na baterie, otwierajac zapiecie na rzep. Wyjmowanie i wkia-
danie pojemnika na baterie musi by¢ zawsze przeprowadzana przez osobe dorosfa. Nie pozostawia¢
pojemnika na baterie w miejscu dostepnym dla dzieci.

- Chroni¢ zabawke przed wstrzasami, cieptem, kurzem, piaskiem, wilgocia i woda.

SKLAD TKANINY
Tkanina zewnetrzna: 100% Poliester
Wypetnienie: 100 % Poliester

@

Bospacr pebeHka: 6-36 m

NEPE] UCMONb30OBAHWEM BHUMATE/IbHO O3HAKOMbBTECH C UHCTPYKLIMEN U
COXPAHUTE EE [1/1 OBPALLEHMA B BYAYLLEM.

Virpytwka pabotaet ot 2 wenouHbix batapeek «AAA» Ha 1,5 BonbT (B komnnekTe). baTapeiiki, KoTo-
pble HaXOAATCA B UrPYLUKE B MOMEHT NOKYMKM, NOCTABNAITCA TONLKO ANA NPOOHOI EMOHCTPaLM B
MarasiHe 1 JOMmkHbI GbiTb He3aMeIMTENbHO 3aMeHeHbl Ha HOBble GaTapeiikii Cpasy Mocne NoKyMKi.

MEPbBI MPEAJOCTOPOXHOCTH: &

B uenax 6e3onacHocTv Balero pebéHka. BHUMAHUE!

‘ﬂepeﬁl WMCNONb30BaHNEM CHUMUTE W yAanuTe UMEoWMecs NNacTUKoBbIE NakeTbl U BCE KOMMNO-
HEHTbI YNAKOBKW W YHUYTOXbTE WX MW XPaHWUTE B HEAOCTYNHOM AnA ﬁleTeh mecte. OnacHoCTb
YAYWeHNA,

- PerynapHo nposepaliTe M3fenve Ha NpeaMeT M3HOCa N BO3MOXHbIX NONOMOK. M1 0BHapyxeHIu
MNONOMKN He MCHDﬂbS}/\)\Te WrpyLKY ¥ XpaHuTe ero B HEAOCTYNHOM AnA HETEV\ MecCTe.

- VIrpy1uika 0/mkHa MCNOMb30BATHCA NOJ} HEMPEPbIBHbIM HaZI30pOM CO CTOPOHBI B3POCIIOTO.

- He ncnonb3yiiTe urpyLuky cnocobom, OTANYHbIM OT NPeAyCMOTPEHHOTO.

WU3BNEYEHWUE U YCTAHOBKA CMEHHbIX BATAPEEK

& MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

-NPEAYNPEXAEHUE: cpasy ytunmsvpyiite otpaboTaHHbie Gatapeiiku. [lepxurte Hosble u
oTpaboTaHHble Gataperiki saamt OT A0CTyna aeTelt. ECM eCTb BEPOATHOCTb TOrO, UTO PebEHoK
npornoTN Gatapeiiky Ui OHa nonana B Kakylo-N1bo YacTb Tena, HemepIeHHO 0OPATUTEC K Bpauy.

- 3ameHa 6atapeek JoMKHa NPOBOAMTLCA TONbKO B3POCTLIMI NLIAMM.

- Mpouenypa no 3amere batapeek: obecneunTsb 4OCTYN B GaTapeiiHblil OTCek BHYTPU MAYa, OTCTErHys
AmnyyKy. OcnabuTb BUHT BEPLb C NOMOLLbIO OTBEPTKM, CHATH ABEPLLY, BblHyTb Pa3spAXeHHble 6aTa-
peifki 13 6aTapeiiHoro OTCeKa, BCTaBUTb HOBbIE, COBNIOAAR NONAPHOCTL (KaK yKa3aHO Ha ufenm),
YCTaHOBMTb Ha MECTO BEPKY U 33BUHTUTb BUHT 0 ynopa

- He octasnaitte 861131 OT fleTeit Gatapeiikin Unn MHCTPYMEHTbI ANA PABoTb C HIMIA.

- He 3a6biBaifTe BbHVMaTb PaspsxeHHbie BaTapelikv 13 U3fenusa, YTobbl BO3MOXHAA yTeuKa XUAKO-
CTVU 13 HUX He NOBPEeAUNa u3fenie.

- Ecnn Bbl He nnarvpyeTe Cnonb3oBaTh U3fen e NPOJOMMTeNbHOE Bpems, 06A3aTenbHO n3ene-
KiTe 13 Hero GaTapeikit.

-Vicnonb3yiiTe LwienouHble Gatapeiiki, fiMHaKOBbIE Ui PABHOLIEHHbIE PEKOMEHZYeMbIM 1A STOTO V3Aenus.

- He cmelwmBaiiTe cTapbie 1 HOBble GaTapeiiku.

- He sbibpacbiBaiite paspaixeHHbie GaTapeiikin B OroHb U NPOCTO B OKPY»aloLLyio Cpeay, X Tpe-
6GyeTca cnasath B NYHKTbI pasfenbHoro cbopa oTxof0s.

- He cmelwmBalite LienouHble 6atapeiikin CO CTaHAAPTHbIMM (yrONbHO-LMHKOBbIMY) 1 Nepe3apaxa-
eMbIMM (HUKENb-KaAMMEBbIMN).

- He 3amblKaiiTe HaKOPOTKO 3aXMMbl NMTaHNA

- He nbitaiitecs nof3apsxats 6atapeiiky, He NPUroaHble ANIA 3TOrO: CyLIeCTBYeT OMacHOCTb B3PbiBa.

- He pexomeHzyeTcA 1cnonb3osaTs nepesapxaembie 6aTapev, OHv MOryT COKDATUTb CPOK Gty bl AMDYLLIKA.

- Mpy 1Cnonb3oBaHNM Nepe3apaxaeMblx HaTapeek BbIHMMAIATE WX U3 UTPYLIKW Nepes NoA3apaa-
KoiA. Mopj3apA/IKa AOMKHa BbINONHATLCA TOABKO MO HaA30POM B3POCAIOTO ML,

-He npegycmoTpeHa pabota faHHOA Mrpywku C auTvesbiMi Gatapelikamu. BHVIMAHME!
Herannexallee MCNonb30BaHIe Takix 6aTapeek MOXeT NPUBECTY K ONacHOM CUTyaLm

AAHHOE U3JIENTVE COOTBETCTBYET AUPEKTUBE EU 2002/96/EC.
MMpviBeaeHHbIi Ha NPUOOPE CUMBOM MEPEUYEPKHYTON KOP3WHBI 0O03HAYaET, UTO B KOHLIE
CpoKa CyxGbl 3TO V3V, KOTOPOe CMIEYET CAABaTb B YTWb OTAENbHO OT JOMALLHIX
OTXOF0B, HEOBXOMMO CJaTb B MYHKT C6OPa BTOPCHIDLA AN NEPEPABOTKA SMEKTPUYECKOI
_ n BﬂeKTpOHHOh annaparypel, WK CAatb NPOAABLY NPW NOKYMKe HOBOW 3KBYIBANEHTHON
annaparypb. Monb3oBaTeNb HECET OTBETCTBEHHOCTH 38 CAlady NPYGOPA B KOHLIE €70 CPOKa
Cnyx0bl B CrielivanbHbie opraHi3aLin coopa. HapnexalLuin c6op BTOPChIpbA ¢ NoCneytoLLelt caaven
CTaporo Mpubopa Ha MOBTOPHOE UCTONb30BaHYE, NepepaboTKy 1 YTUAK3ALMIO Ge3 HaHeceHVA yiepGa
OKpy»akolLielt Cpefie NOMOraET CHY3UTH OTPULIATENbHOE BO3E/CTBIAE Ha HeE 1 Ha 30POBbE Mofel, a
TaloKe CMIOCOBCTBYET MOBTOPHOMY UCTONb30BAHMIO MATEPUANIOB, U3 KOTOPbIX COCTOMT M3penve. bonee
noApo6Hbie CBezeHNA 06 MMEIoLLXCA Criocobax cBopa Bel MOXETe NONyUMTL OGPATUBLLICh B MECTHYIO
CyxGy BbIBO33 OTXO0B WV XE B MArasyiH e Bbl kyninu vagenve.

COOTBETCTBME AUPEKTUBE EC 2006/66/EC.

ﬂpMBe/:leHHbM Ha 6aTapEL;1Ka>< WK Ha ynakoske msgenna CMMBON ﬂepehlepKHyTOV\

KOP3KHbl 0603HaYAET, UTO B KOHLIE CPOKa CyxObi GaTapeek, 1x HeOBXOAVMO CAlasaTb

8 NYHKT CBopa BTOPCbIPbA ANA NepepaboTki, nm cAaTs NPOAaBLY NPW MOKYMKe Ho-

BbIX Mepe3apAxaembix batapeek Ui OfIHOPa30BbIX 3KBMBANEHTHbIX OaTapeek. 3Haky
XUMIYecKux anemenTos Hg, Cd, Pb, nomeleHHblie NOf CUMBONOM NepeyepKHYTON Kop3uHbl, 060-
3HauaIoT TUN BelLecTsa, cofepxatijeroca B batapelike: Hg=PtyTb, Cd=Kaamuii, Pb=Caureu. Motpe-
6GUTenNb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a CAjavy Gatapeek B KOHLIE CPOKa UX CyObi B CneLanbHbie op-
raHu3aLmM c60pa C Lienbio CnocobCTBOBATH NepepaboTKe 1 NOBTOPHOM yTM3aLwK. Hapnexauunii
c6op BTOPCHIPHA C NOCAEAYHILIEN CAaYel YCNIONb30BaHHbIX GaTapeek Ha NOBTOPHOE VICMONb30Ba-
He, NepepaboTKy v yTM3aLmio Ge3 HaHeCeHNA yiilepba OKPyXXaioLLel Cpefie NOMOTaeT CHU3UTL
OTpULATENbHOE BO3/ETICTBIE Ha Heé 1 Ha 3I0POBbE NIOfiEN, @ Takxe CocoBCTBYeT NOBTOPHOMY
1ICNONb30BaHMI0 BELLECTBA, M3 KOTOPOTO COCTOAT GaTapeiiky. CamMoBONbHAA yTUNM3ALWA N3eNA
noTpebuTenem Bneyer 3a coboit yuepd OKpyxaioLiel Cpefe 1 30pOBbio Mioaei. bonee noapob-
Hble CBe/leHvA 06 Umelolxca cnocobax cbopa Bel MoXeTe MoflyunTh, OBGPATBILIMCL B MECTHYIO
Cnyx6y BbIBO3a OTXO0B NV e B Marasuik, e Bbl Kynunu v3penve.

YUCTKA U YXOF, 3A UTPYLLIKOM

- [inAl 3TOR UrpywKN NpeaycMOTPEHa BO3MOMKHOCTL MaLIMHHOM CTUPKIA C MOMOLLbIO NPOrpaMubl
ANA AeNVKATHbIX BelLielt. PeKoMeHyeTcA 06unbHOe OnonackuBaie AnA yAaneHna ocTaTkos CTu-
panbHoro cpencrea.

- BHUMAHUE! MMepen cTvpKoi 13BneKiTe batapeliHblit OTcex. M3BneueHue 1 ycTaHoBKa Ha MecTo
6atapeiiHoro oTceKa A0MKHbI BbINOHATLCA B3POCHIM IMLIOM. He ocTagnaliTe batapeiiHblit oTcek
8 Npefienax oCAraemMocT peberka.

- VIrpywky cneayeT 3alluiiaTh OT Tenna, Nbinv, Necka, BaxHOCTY 1 BOfbI.

COCTAB TKAHU
HapysHas yacTb: 100% nonuscrep
Habwska: 100 % nonuactep

@

HA\ikia: 6-36 m

AIABAZTE MPIN ANO TH XPHEZH KAI KPATHETE AYTEZ TIZ OAHTIEZ [A MEAAONTIKH
ANAOOPA.

To maigvi6i Aetoupye e 2 alkaNikéS pmatapieg Tomou "AAA" Tou 1,5 Volt, mepthapBavovtat Ot pma-
Tapieg mou mephapBavovTal aTo TaiKviSt mapéyovial HOVo yia Ty TIapousiadr| Tou 0To KATGoTNUa
TIWANONG Kat TIPEMEL val avTIKABIoTavTaL HE KaVOUPIEC AAKNKES HITATAPIEG QPECWG HETA TV ayopa.

MPOEIAONOIHZEIZ: A

la v aogaieia Tou naidiov oag. MPOZOXH!

- AQQIPEDTE KAl QMOUAKPUVETE TUXOV TINAOTIKEG GAKOUAEG Kat GAQ Ta OTOIXEIT TTOU anOTENODV Lié-
0OC TNG OUOKEVAOIAE TOL TIPOIOVTOG KAl KPATAOTE Ta HAKPIG a6 Ta naidia. Kiveuvog aopugiag,

- ENéyxETE TKTIKG TNV aKEPQIOTNTA Kal KaTdoTaon @Bopdg Tou mpoidvTod. L mepimwon {uag
LNV XPNCIHOTOIOETE TO TatXVid! Kat KpATAOTE TO MaKpIG and Ta mabia.

- To matyvidl MPEMeL val XPNOIHOTOIETal W TNV ouveXT miBAen evg evihika.

- Mn pnotpomoeite To maixvidl e SIa@OoPETIKO TPATIO AT TOV UNIOSEIKVUOHEVO.

AOQAIPEZH KAITONOGETHIH TQN ANTIKATAZTATQN MMATAPION

MPOEIAOMOIHZEIZ!

-MPOEIAOMOIHEIH: anoppiyte aUEOWS TIG XPNOIMOTIOINUEVEG  praTapies,  Kpatriote  Tig
KaVOUPYIEG KAl TIG XPNOIMOTIOINKEVEG UntaTapieq pakpid and ta madia. Eav motevete ot ot
unatapieg €xouv katamoBel i TomoBetnBel uéoa oe onolodrTIoTE PEPOC ToL BMUaTOC, {NTroTe
apéowg latpikr BoriBeia.

H aTIKaTéoTaon Twv pmatapiiv mpémet va yivetat avta and évav evihKa.

[0 va QUTIKATAOTACETE TIG HMaTapieG: avoi€Te To velcro yia va éxeTe mpoaBacn otn Brikn pratapiiv
TIOU UTIGPXEL OTO ECWTEPIKG TNG pnahac. ZeBidwote T Bida oTo MOPTAKI TNG BAKNG Twv UNaTapiiv
e éva katoaBidl, ByANTe To MOPTAK, apalPEDTE Ao TN BrKn Umatapiav TG ASelEg UmaTtapieg, £04-
YETE TIC VEEC UmaTapieq @povTi(oviag va TPAOETE T 0woTr MTONKOTNTA avapopdg (6mwe unoder-
KVUETA TTAVW OTO TIPOIV), EMAVATOTIOBETHOTE TO TOPTAKI Kat OGIETE LéXPL To Téppa T Bida.

- DUNGETE TIC praTapieg 1y Tuov epyaleia pakpid amd ta nadid.

Na agaipeite mavta Tig ASEIEC pmatapleg amo 1o TPoioy, yia va amopUyete PAGREC amod evdexd-
HEVEG S1appoEg uypoU.

- Na agaipeite mavTa Tig pnatapieg Oe MEPITWon Tou To MPoidV Gev MPOKEITal va XpnatpomnonBei
yla peyaho Xpovikd Siaatnua.

- Xpnotuoroteite aAKahKéG pmatapieg (5o rf 10080vapou TUMOU UE TIG evOeEVEVEG, yia T Aet-
Toupyia auToU Tou TTPOIBVTOG.

MnVv QuapglyVOETE XONGIHOTIOINUEVES LE VEEC UMATapIEC.

- Mnv TeTate Tig AGelEC pmatapieg oTn QwTia 1 oTo mepIBEMoV, ald SiabéoTe T aToug eIdikoUg
Kadoug avakUKhwong.

- Mnv avapielyvUeTe GAKOMKEG UMTaTapieg pie pmatapieq kKhaotkou Tomou (avBpakac-peudapyupog)
1) enava@opTI{OHEVE (VkeA-Kado).

Mnv BPayuKUKANWVETE TOUC OKPOSEKTES TPOYOSOaiac.

- Mnv mpoomaBroeTe va ENaVaOPTICETE U Mava@opTICOHEVEG UMATAPIES, YT UMOpE( va mpo-
KAnBei ékpnén.

- Mnv xpnolporolgite enavagopTI{OUEVES UATapie, yiaTi Uopel va emnpedoouy T owoTA Ael-
Toupyia Tou maxviSioU.

- e mepinTwon xpnonc emvegoopn(opevmv unammwv Bvahe TIC aro To mavidy, mpwv TIg @opTi-
oeTe. Autr n EVEpVElG TIPETTEL VA TIPAYUATOTOLEITA OVO Ao €vay evilika.

To magvidt Sev éxel oxedIaoTel yia va Aerroupyel pe pnatapieg AiBiou. MPOTOXH: n akatéMnAn
XPrion UMope( va Snuloupyrog! KATaoTACEIS KIVEUVOU.

TOMPOION AYTO EINAI ZYM®QNO METON EYPQMAIKO KANONIEMO 2012/19/EE

To oUpBolo e Tov Slaypapuévo KaSo Tou UTGPYKEL OTr) OUOKEUN UMOSEIKVUEL GTI TO

TIPOIdY, 010 TENOG TNG WPEMUNG (Wi Tou TTPEmeL va SlaTiBeTal EExwPIoTd amd Ta OIKIaKA

QanoppIHATa Kat Vo HETAQEPETAL OE KATIOIO KEVTPO GUNNOYIG NAEKTOIKWY KAl NAEKTOOVIKWV

_— OGUOKEUWV 1 Va EMOTPEPETAL TTOV LETAMWANT KATA TNV Ayopa HIaG KAVOUPYIag QvTioToL-

XnG ouokeunc. O xprioTng €xel T euBUVN LETAYOPAS TNG CUOKEUTG GTOV KATAMNAO XWPo

ouMoyrG katd To TEhog TG WPENHNG {wri¢ TG H katdMnAn Stadikacia cuMoyrG emTpénel T ava-

KUKAwan), enegepyacia kat olkohoyikr SIGBEON Twv GPNOTWY OUSKEUWY Kat OUPBANEL TNV amoguyr|

QPVITIKWV EMMTWOEWV Yia T0 TEPIBAMOV kat T uyeia. [1a MEPIooOTEPES MANPOPOPIEC OXETIKA HE Ta

SloBEoipa ouoTAROT CUNAOYHC, TIAPAKANOUHE aneUBUVBEITE OTIC KaTd TOMOUG SnUOCIEG UTnpesie
KkaBapIdTNTAG 1 OTO KATAOTN(HA A6 TO OTOIO AYOPAGATE TN GUCKEUT

ZYMMOP®QZH ME THN OAHTIA EE 2006/66/EK.

To oUpBONO e Tov Slaypappévo KASo Tou UAPKE! OTIG UMATapIES 1y 0Tr UOKeuaoia

TOU TIPOIOVTOG UMTOSEIKVUEL OTL Ol UMATAPIEC, OTO TEAOG TG WEENING (WG TOUG MpETel

va SatiBevial EexwpIoTd amd Ta OIKIGKG MopPIUATa KAl VO LETAPEPETAl OE KATOIO

KEVTPO GUMOYAG NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWV GUOKEUWV I Val EMOTOEQPOVTOL OTOV HiE-
TANWANTHA KaTé TV ayopd avTioTolXwV KavoUpylwv ENaVApopTIOHEVWY 1 N eNavapopTICopeVwy
Kavoupylwv prmatapiwv. To xniiko cvuBoho Hg, Cd, Pb, mou avaypdgetat kitw and to Slaypapipévo
KahaBak umodelkvOEeL T XNLIKF ouoia Tou Tiepiéxouy ot pnatapiec: Hg=YSpapyupog, Cd=Kado,
Pb=M&MBG0G. O xprotng eivat umelBuvog yia TV MAPASo0r TwWV UMATaPILY, UETA TO TEPAg TG
WEEMHNG {wri¢ TOUG, 0Ta EISIKA KEVTPQ SIGBECNC AMOPPILMATWY HIE OTOXO TN ETENENa ENeSepyaoia
Kl aVaKUKAWOT Toug, H katdMnAn Siadikacia ouNAoyric EMTPEME Ty avakuKAwon, EMeEepyaoia kat
olkohoyikr S1GBeon Twv e§avTANEVIWY UNATaPIDV Kal CUPBANEI TNV QMOQUYI| APVNTIKWY CUVETEL
(v yla To mepIBANAOV kal Ty avBpwTIvR UYE(C Kat ELVOE TNV avaKUKAWGN Twv 0UCIDV ard TIG OToleg
arnotelouvTal ot pratapies, H mapdvopn andppudn Tou mpoidvtog and Tov xprotn mpokakel {npia
oo mepiBaAhov kat Ty avBpumivn uyeia. la meplocdTepe; MANPOPOPIE; OXETIKA He Ta SlaBéalpia ou-
otuaTa oUNOYG, TAPAKaAOUE ameuBUVBETE OTIC KaTG TOTOUS SNUOCIEC UTNPEGIEC kaBapIdTTag
1| 0TO KTAOTNHA QTG TO OTIOI0 AYOPACATE Tr) CUCKEUT.

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH TOY NAIXNIAIOY

- AUTO T0 alyviSI TAEVETaL OTO TIAUVTAPIO O TIPOYPAMKA Yia EvaigdnTta pouxa. ZuvioTaTal éva
Kaho E€Byahpia yia Ty agaipeon k&Be ixvoug amoppumavTikou.

-MPOXOXH: MNpwv mpaypatonoinoete T mwon Byate T Brkn pnatapiov. H evépyeia e€aywynig
Kat loaywyng G Brkng pmatapiwy mpémel va mpayuatonoindei and évav evijhika. QuAGETe Ty
eheUBepn Brkn Unatapuiv pakpid and ta nadia.

- Mpootatéyte 1o mayvidt ano Ty BeppoTNTa, OKOVN, AU, LYPAdia Kal TO VEPO.

ZYNOEZH YOAIMATOZ
E§wrepika: 100 % Molveotépag
TEpion: 100 % MoAueoTépag

D

Alder: 6-36 m
LAS FORE ANVANDNING OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.

Leksaken fungerar med 2 alkaliska AAA-batterier pd 1,5 Volt, som ingar. Batterierna som medftljer
produkten nar den kops har bara som syfte att visa upp leksakens funktion i affaren. Efter kopet ska
de genast bytas ut mot nya batterier.

VARNING:

For ditt barns sékerhet. VARNING!

-Ta bort eventuella plastpasar och alla delar som ingér i produktens forpackning och avyttra dem
eller spara dem utom barnets rackhall. Risk for kvévning.

- Kontrollera regelbundet produktens slitage och om eventuella skador uppstatt. Anvénd inte en
trasig leksak och férvara den utom barnets rackhall.

- Ska anvandas under kontinuerlig tillsyn av en vuxen.

- Anvand inte leksaken p& annat satt an det rekommenderade.

ATT SATTA | OCH TA BORT UTBYTBARA BATTERIER

SAKRHETSFORESKRIFTER!

- VARNING: kassera genast uttjénta batterier. Forvara nya och gamla batterier utom rackhall for
barn. Om du tror att batterierna kan ha svalts eller forts in i ndgon del av kroppen ska du genast
kontakta lakare.

- Utbytet av batterierna ska alltid géras av en vuxen

- For att byta batterierna: Gppna batteriutrymmet som finns inuti bollen genom att Gppna kardbor-
reldset. Lossa skruven till luckan med en skruvmejsel, ta bort luckan, ta bort de forbrukade batte-
rierna fran utrymmet, stt i de nya batterierna och folj hanvisningen for rétt polaritet (indikerad pa
produkten), sétt tillbaka luckan och skruva ordentligt i skruven igen.

-Ldmna inte batterierna eller/och eventuella verktyg inom rackhall for barnen.

-Ta alltid bort férbrukade batterier fran produkten for att forhindra eventuella vétskeutslapp kan
skada produkten.

-Taalltid bort batterierna om produkten inte skall anvandas under langre tid.

-Anvand samma alkaliska batterier eller likadana som den rekommenderade typen till denna
produkt.

- Blanda inte gamla och nya batterier.

- Kasta inte de forbrukade batterierna pa eld eller i miljon utan lamna dem till speciell uppsamling.

-Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink), eller omladdningsbara batterier (nick-
el-kadmium).

- Kortslut inte stromterminalerna.

- Forsok inte dterladda batterier som inte ar avsedda att ateranvandas: de kan explodera.

-Vi avrader fran anvandningen av &teranvandbara batterier, den kan minska leksakens funktions-
duglighet.

-Vid anvandande av ateranvéndbara batterier, ta ur dem fran leksaken innan ni dterladdar dem och
se till att &terladdningen endast sker under 6vervakning av en vuxen

- Leksaken dr inte tillverkad for att anvandas med littumbatterier. VIKTIGT: en felaktig anvéndning
kan ge upphov till fara.

DENNA PRODUKT STAMMER OVERENS MED DIREKTIV 2012/19/EU.
Symbolen med en 6verkryssad korg p& apparaten indikerar, att produkten i slutet av
dess livslangd skall separeras fran hushallsavfallet. Den skall tas till en uppsamlingsplast
for elektriska och elektroniska apparater eller ldmnas tillbaka till &terforsaljaren nar man
mm  <Oper en liknande produkt. Anvandaren dr ansvarig for att apparaten i slutet av dess
livslangd ldmnas Gver till en lamplig uppsamlingsplats. En lamplig sorterad avfallshan-
tering gor att apparaten kan atervinnas for sortering och hantering som stér i Gverensstammelse
med miljébestimmelserna och darigenom bidrar till att negativa effekter pd miljon och halsan
undviks och underlattar dtervinning av materialen som produkten bestér av. Fér en mer detaljerad
information géllande disponibla uppsamlingssystem s vand Er till lokala avfallshanterare eller till
affaren dar produkten koptes.

OVERENSSTAMMELSE MED EU-DIREKTIVET EU 2006/66/EG.

Symbolen med en 6verkryssad korg pa batterierna eller pa produktens forpackning

anger att de ska separeras fran hushallsavfallet i slutet av deras livslangd. De ska tas till

en uppsamlingsplast eller lamnas tillbaka till &terforsaljaren nér man koper nya likvar-

diga laddningsbara eller icke laddningsbara batterier. En eventuell kemisk symbol s&
som Hg, Cd, Pb pé den 6verkryssade korgen visar vilket amne batteriet innehaller: Hg=Kvicksilver,
Cd=Kadmium, B=Bly. Anvandaren ansvarar for att uttjanta batterier lamnas in till Iampliga atervin-
ningsstationer for att underlatta hantering och &tervinning. En lémplig sorterad avfallshantering
gor att de uttjanta batterierna kan atervinnas for sortering och hantering som star i Gverensstam-
melse med miljobestémmelserna och darigenom bidrar till att negativa effekter pa miljén och
hélsan undviks och underléttar &tervinning av materialen som batterierna bestar av. En olaglig av-
fallshantering av produkten fran anvandarens sida leder till skador pa miljo och ménniskors hlsa.
For en mer detaljerad information gallande disponibla uppsamlingssystem sa vand Er till lokala
avfallshanterare eller till affaren dér produkten képtes.

RENGORING OCH UNDERHALL AV LEKSAKEN

- Denna leksak kan tvéttas i maskin med program fér émtalig tvétt. En noggrann skoljning re-
kommenderas for att ta bort eventuella spar av tvdttmedel.

- OBSERVERA: avldgsna batterierna. Isdttandet och borttagandet av batterierna far endast géras
av en vuxen. Lamna inte fri dtkomst till batteriutrymmet for barnet.

- Skydda leksaken frén varme, damm, sand, fukt och vatten.

MATERIALINFO
Utsida: 100% polyester
Fylining: 100% polyester

TR/

Yas: 6-36 m

LUTFEN, URUNU KULLANMADAN ONCE BU BILGILERi OKUYUNUZ VE iLERIDE BASVUR-
MAK UZERE SAKLAYINIZ.

2 adet 1.5V 'AAA alkali pille calisir(triinle birlikte verilir). Satin alma sirasinda oyuncakta bulunan
piller yalnizca satis sirasinda gosterim amagli verilmis olup, satin almadan hemen sonra yeni piller
ile degistirilmelidir.

UYARILAR:
Cocugun guvenligi |gm,A UYARI!
Kullanimdan once plastik torbalar ve ambalaj malzemelerini cikariniz ve cocuklarin ulasamayacag
bir yerde saklayiniz. Bogulma tehlikesi mevcuttur.
Urtintin aginma durumunu ve hasar gérmis olup olmadigini diizenli olarak kontrol ediniz. Her-
hangi bir parcanin hasarlanmis olmasi durumunda tiriind kullanmayiniz ve ¢ocuklarin ulasama-
yacaklari yerde saklayiniz.
Yalnizca bir yetiskinin devamli denetimi altinda kullaniniz.
Oyunu tavsiye edilen sekilden farkli olarak kullanmayiniz.

DEGISTIRILEBILEN PILLERIN GIKARILMASI VE TAKILMASI

UYARILAR!
UYARI: kullanilmis pilleri derhal atiniz. Yeni ve kullaniimis pilleri ¢ocuklanin ulasamayacadi bir
yerde saklayiniz. Bir sebepten 6turu pillerin yutuldugunu veya herhangi bir organa sokuldugunu
dustinmeniz durumunda derhal doktora basvurunuz.
Pil degistirme islemi yalnizca bir yetiskin tarafindan yapilmalidir.
Pilleri degistirmek igin: topun iginde bulunan A pil yuvasina (Resim1) ulasmak icin cirt cirtl boltimi
aginiz. C kapaginin (Resim 2) vidasini bir tornavida ile gevsetiniz, kapagi gikartiniz, tikenmis pilleri
pil yuvasindan gikartiniz ve arti ve eksi kutuplara dogru bir sekilde taktiginiza dikkat ederek yeni
pilleri yerlestiriniz (Urtin Gzerinde belirtildigi sekilde), kapagr tekrar takiniz ve viday iyice sikistiriniz.
Pilleri ve/veya onlari ¢ikartmak igin kullanilan aletleri cocuklarin ulasamayacadi yerde saklayiniz.
Piller bosalmis ise, pillerin akmasini ve Grline zarar vermesini 6nlemek igin pilleri Grindn igcinden
clkariniz.
Urtinti uzun siire kullanmayacaksaniz, pilleri cikariniz.
Sadece bu kullanim kilavuzunda belirtilen veya ayni tip alkalin pil kullaniniz.
Kullanilmis pilleri ile kullaniimanis pilleri birlikte kullanmayiniz.
Kullanilmis pilleri atese veya cevreye atmayiniz. Yasalara uygun sekilde ozel atik olarak ayn atiniz
veya toplama noktalarina gétir(inliz.
Farkli alkalin, standard (cinko-karbon) ile sarj edilebilir pilleri (nikel-kadmyum) birlikte kullanma-
yiniz.
Pil uglarini kisa devre yapmayiniz.
Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeye calismayiniz, patlayabilir.
Sarj edilebilir pillerin kullanimi énerilmez, oyuncaginin performansini etkileyebilir.
Sarj edilebilir pil kullanacaksaniz, pilleri sarj etmeden 6nce oyuncagin icinden gikariniz ve sarj etme
islemini yalnizca bir yetiskinin denetiminde gerceklestiriniz
Oyuncak Lityum pil ile calismak icin tasarlanmamistir. DIKKAT: Griintn uygunsuz kullanimi tehli-
kelere yol agabilir.

BU URUN 2012/19/AB DIREKTIFINE UYGUNDUR.
Cihazin tizerinde bulunan tzeri izili sepet sembold, Griintn kullanim émrindn so-
nunda ev atiklarindan ayn olarak bertaraf edilmesi gerektigi dogrultusunda, elektrikli
ve elektronik cihazlarin yeniden donifltiriimesi igin ayniflirmali bir ¢op toplama mer-
B kezine gotdirilmesi veya benzer yeni bir cihaz satin alindiginda rintn satictya teslim
edilmesi gerektigini belirtir. Kullanici, cihazin kullanim 6mrintn sonunda, cihazin uy-
gun toplama merkezlerine tesliminden sorumludur. Kullanim émrindn sonuna ulaflmifl cihazin
cevreye uygun yeniden doniiftiiriime, ifllenme ve bertaraf edilmesine yonelik uygun ayrifitirmali
¢Op toplama, evre ve saglik tizerindeki olasi olumsuz etkilerin énlenmesine katkida bulunur ve
Urindn olufltugu malzemelerin yeniden dontfltdralmesini saglar. Mevcut ¢op toplama sistemleri
ile ilgili daha detayli bilgi icin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya Grini satin almifl oldurunuz
magazaya baflvurunuz.

2006/66/EC AB DIiREKTIFINE UYGUNLUK.

Pillerin veya Grin ambalajinin tzerinde bulunan Gzeri ¢izili ¢op kutusu sembold, kul-

lanim 6mrii sonunda, pillerin toplandigi ayn bir atik bertaraf sahasina goturtlmesi ya

da benzer yeni sarj edilebilir veya sarj edilemeyen piller satin alindiginda bayiye teslim

edilmesi gerektigini gostermektedir. Ustii ¢izili tekerlekli ¢op kutusu semboltinin alt
kismina yazilan Hg, Cd, Pb kimyasal sembolleri, pilin icerdigi madde tipini belirtir: Hg=Civa, Cd=-
Kadmiyum, Pb=Kursun. Islemden gecirme ve geri dontstm islemlerinin kolaylastirimasi amaciyla
pillerin kullanim émrint tamamladiktan sonra uygun toplama merkezlerine teslim edilmesi so-
rumlulugu kullaniciya aittir. Eski oyuncaginizin dogru sekilde ayri olarak bertaraf edilmesi, cevre ve
insan sagligi tzerindeki olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine ve triindn yapildigi malzemelerin
geri donusttrilmesine yardimei olacaktir. Kullanicinin GrinG yasal olmayan yollarla elden ¢ikarmasi
cevreye ve insan sagligina zarar verecektir. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile ilgili daha detayli bilgi
icin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya triinG satin almis oldugunuz magazaya basvurunuz,

OYUNCAGIN TEMIZLiGi VE BAKIMI
Oyuncak hassas camasirlar programi ile camasir makinesinde yikanabilir. Olasi deterjan kalinti-
larini yok etmek icin bol suyla durulayiniz.
DIiKKAT: iriinti yikamadan once art cirtlh bolam acarak pil yuvasini cikartiniz. Pil yuvasini ¢i-
kartma ve takma islemi bir yetiskin tarafindan yapilmalidir. Pil yuvasini ¢ocuklarin ulasabilecegi
yerde birakmayiniz.
Oyuncagi isi, toz, kum, nem ve sudan koruyunuz.

KUMAS iGERIGi
Dis: %100 Polyester
Dolgu malzemesi: %100 Polyester

@

Alder: 6-36 M
LES F@R BRUK OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG REFERANSE.

Leken fungerer med 2 alkalinbatterier av typen "AAA" med 1,5 Volt som falger vedlagt. Batteriene
som felger med produktet ndr det kjspes leveres kun for demonstrasjon i butikken og de mé aye-
blikkelig skiftes ut med nye batterier rett etter kjgpet.

ADVARSLER:

For & verne om ditt barns sikkerhet. ADVARSEL!

ADVARSEL: de brukte batteriene ma umiddelbart avfallsbehandles. Oppbevar de nye og de
brukte batteriene utenfor barnas rekkevidde. Dersom en har grunn til & tro at barnet har svelget
batteriene eller puttet de inn andre steder pa kroppen mé lege konsulteres umiddelbart.
Fjern eventuelle plastposer og alle elementene som er del av produktemballasjen og eliminer eller
oppbevar de utenfor barnas rekkevidde. Fare for kvelning.

@

Bik: 6-36 m
NPOYUTAWTE NEPEJ BUKOPUCTAHHAM TA 3BEPEXITb HA MANBYTHE.

Irpaluka npadiioe Big 2 batapeliok Uy «AAA» Hanpyrolo 1,5 BonbT. batapeiiki, Aki HafaloTbCA B
KOMMIEKTi 3 BPOGOM Mif} Yac Kynifti, MPUsHaUeHi Nvwe [ns AeMOHCTPAUIHOTO BUNpObyBaHHs 8
nyHKTi npogiaxy. Ix cnig 3amiHnTA HoBUMM BaTapeiikamy oapasy nicna kynisni

MOMEPEAMEHHA: A

[Ins Ge3nekm TBOEN AUTUHM. YBATA!

- Nepep| BUKOPVCTaHH#AM 3HIMITb | BUKUHbTE BCi HaABHI NIACTUKOBI NAKeTV | PELLTY KOMMOHEHTIB yna-
KoBKM. 36epiraiiTe ix B HEAOCTYNHOMY AN AiTei Micu. IcHye Hebe3reka yayleHHs.

- PerynapHo nepesipaiiTe CTaH BUPOBY 3 TOUKY 30Dy 3HOLLIEHHS | HARBHYX PO3DVIBIB. B pasi NOLIKOMEHHs
He BIKOPVCTOBYVITE Hanani BUPID | TPUMaATe i Oro B HEOCTYMHOMY A AiTei MiCL.

- Bupi6 Ma€ B1KOPMCTOBYBATICA Mg BE3nepepBHIM HarNALOM 3 BOKY AOPOCIOl 0COBM.

- He BMKOpMCTOBYiATe irpaLLKy CIOCOBOM, BIAMIHHIM Bifl lepefbayeHoro.

AK BUAMATH | BCTAB/IATN 3MIHHI BATAPENKU

3ACTEPEXHI 3AX0AU

- BACTEPEXEHHSA: oapasy suiimiTb BianpaLbosaHi batapeiiku. Tpumaiite HOBI Ta BIANPaLboBaHi
0atapeiiku y HEfOCTYNHOMY [f1A AiTel MICLI. FIKLLO BY BBAXAETE, WO ANTVHA MOT/IA NPOKOBTHYTI
6atapeiiky a60 BOHY MOV MOTPANNTH B AKY-HEBY/b YACTUHY TiNa, HEralHO 3BEPHITLCA 0 NIKAPA.

- 3aMiHa BaTapeiiok Ma€ NPOBOATHCA TiflbKK AOPOCAMA OCODAMM.

- Mpouenypa 3 3amiHu bataperiok: 3abesneute AOCTYN B baTapeitHyil BACIK BCcepeamHi M'ada, sia-
CTEBHYBLUN NNMYUKY. BIAKDYTKOIO OCNBTe rBIAHT/TBIHTIA KPULLIKW, 3HIMITb KDULLIKY, BUAMITH PO3PSA-
[PKeHi GaTapeiiku 3 6aTapeiiHOro BIACIKY, BCTaBTe HOBI GaTapeliki, AOTPUMYIOUNC NOAAPHOCTI (AK
BKa3aHO Ha BIPOGI), NOBEPHIT Ha MICLIE KPULLKY | 33TATHITb FBUHT 40 YTIOPY.

- He 3anuwaiite nobnu3y sig Aiteir bataperiku abo IHCTPYMEHTI Ana POBOTU 3 HIMM

- He 3abysaitte BuimMaTi po3pAmKeHi Gatapeiikin 3 BIMPODY, OO MOXMBII BIATIK 3 HIX PIAVHI He
NOLWKOAMB BUPIO.

-AIKIO B He MNaHyETe KOPUCTYBATIACA BAPOOOM TPUBANIMIA YaC, OOOB'A3KOBO BUIMITS 3 HBOTO
Barapeiki.

- BUKOPWCTOBY(ATe Ny Hi GaTapeiiku, OHaKOBi 360 PIBHOLIIHH T, AKi PEKOMEHZYIOTHCH ANA LIBOTO
BMPODY.

- He 3miwyirTe cTapi i Hoi 6aTapeiiku

- He BuKkipalite po3papkeHi Gataperikin y BOroHb abo Gesnocepe/Hbo B OTOUyIoue cepe/ioBuLe, i
HeoBXIAHO 37aBaTI Y NYHKTV PO3INOBOTO 361paHHA BIAXOAIB.

- He 3miwysaiite nyxHi GaTapeiki 3i CTaHAAPTHUMM (BYTiNbHO-LIMHKOBIMY) | Nepe3apaaKyBab-
HM (Hikenb-KaamieBrmm).

- He 3amuKaliTe HaKOPOTKO 3aTUCKaul KMBNEHHS.

- He Hamaraiiteca nin3apgpaTii 6atapeitku, He NpUAATHI 1A LIbOro: icHye Hebesneka subyXxy.

- He pexomeHay€eTbCA BUKOPUCTOBYBATI akyMyNIATOPHI GaTaperiky, BOHM MOXY Tb CKOPOTUATIA TEPMIH
CAy6u irpatuKi.

- B pasi BUKOPMCTaHHA akyMynATOPHYX GaTaperok BUMaiiTe ix 3 irpalukii nepes nepesapamixan-
Ham. Ti3apALKAHHA M€ BUKOHYBATVICA TifbKA Mifl HAMMAZOM JOPOCNOT 0COOM.

- He nepenbaueHa pobora wiei irpaluku 3 NitieBumn 6atapeiikam. YBATA! HeHanexHe B1KOpUCTaH-
HA TakvX GaTaperioK MoXe BIMKIIMKATU HebesneuHy cutyaLliio.

OAHUIA BUPIG BIAMNOBIAAE BUMOTAM €BPOMENCLKOI AUPEKTUBU
2012/19/€C.
HasefeHuit Ha BUPOGi CMBOM NEPEKPECNIEHOrO CMITTEBOTO GaKy NO3HAYAE, WO Ha-
NPUKIHL TEPMiHy Cyx64 Lieit BUPIO Mae yTUAi3yBaTicA OKpemo Bia NoByTosiX BiAxo-
M /B, TOMY V070 HeoBXIAHO 34aTv Y NYHKT PO3AINBHOTO 360pY BIAXOATE ANA Nepepobkm
©/IEKTPUYHOI | eNeKTPOHHOT anapaTypi, abo 33T NPOAABLIIO B MOMEHT MPUAGAHHA
HOBOI eKBIBaNEHTHOI anapatypn. KopucryBau Hece BIANOBIAANBHICTL 33 30aBaHHA BUPODY Ha-
MPUKIHL 70T0 TepMiHy CAYy61 y criewianbHi NYHKTW 3 36MparHA Biaxogie. Po3ainbHe 36upaHHa
3 METOI0 NOAAbLIOTO MOBTOPHOTO BAMBAHHS, NEPepOdKM it YTUNI3aLi BIPOBY, AKMI BIACIYX1B
CBilt TEPMiH, CNOCOBOM, APYHIM 10 JOBKINNA, NONEPE/KaE HeraTMBHMI BB Ha OTOUYIOue Ce-
PefioByLLie | Ha 30POB'A MOAMHI, & TAKOX CMIPUAE NOBTOPHOMY BUKOPCTAHHIO MaTepianis, 3 AkMX
CKNafa€TbeA BUPIO. HesakorHa yTunisallia BUpoby KOPUCTyBaUeM CNPUUMHAE HaKNadaHHA aami-
HICTPATIBHOTO NOKaPaHHA BIAMOBIAHO A0 3aKOHY. 3a Ginblu AOKNBAHO IHGOPMALIED NPO HaABHI
cucTemu 360Dy 38epTaiiTecs 40 MiCLEBOT Cly 61 po3ainbHOrO 360Dy BIAXOAIB a0 y MarasuH, Ae
6yno npuabaHo Bupid.

BIANOBIAHICTb BUMOTAM AUPEKTUBU €C 2006/66/EC.

3HaK NepeKpeCcneHoro KoWMKa Ha batapeiikax 03Hauae, WO MicnA 3akiHueHHs CTpo-

Ky Cryxb1 Batapeiikin HeOBXiaHO yTUNi3yBaTi OKPEMO Bif NOBYTOBMX BIAXOAB. Ix He

MOXHA BUKINATU AIK NOBYTOBE CMITTA, a Tpeba 31aBatv B LEHTP PO3LiNbHOrO 360py

8inxogie abo nosepraTA NPOAABLIO Mif} YaC Kynie/i HOBYX EKBIBANIEHTHYX Nepe3aps-
)KyBaHUX | HenepesapamxyBaHIx bataperiok. Ximiuruin cumson Hg, Cd, Pb, Bka3aHmii nig 3Hakom
NepEKPECNIEHONO KOLIMKa, 03HAUAE TVN PEYOBIMHY, AKa MICTITLCA Y Batapeiiuli: Hg=PryTb, Cd=Kapa-
i1, Pb=CauHeLib. KopucTysay Bignosigae 3a nepepayy sianpaboBaHyx batapeiok BianosiaHm
OpraHi3aLliam N0 36MpaHHIO Ta CNPUAHHIO NOBTOPHIN NepepobL. HanexHe posainbHe 361MpaHHs
3 METOI0 MONBLIOTO MOBTOPHONO BKMBAHHA, NePepObKA 11 yTunisaLii batapeitok, Ak BiACAYXu-
W CBilt TepMiH, CNIOCOBOM, APYKHIM A0 ZOBKINNA, NONEPe/ae HeraTvBHUI BMAMB Ha OTOUyo4e
cepefoBuiLLE | Ha 3010POB'A IOANHY, @ TAKOX CPUAE NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepiania, 3
AKX CKNaJaloTbCA baTapeiiku. HeranexHa yTinisaLis 8upoby KOPUCTyBavem WKOAUT AOBKINIO Ta
300pOB0 NI0AMHY. 3a BinbL JOKNAAHOK IHGOPMALIEN NPO HAABHI CUCTEMI 360Dy 3BepTaTeCA 4O
MicLieBoi cnyx61 po3ainbHOro 360py BiaxoAais abo y marasuH, fe byno npradaHo supid.

OYULLEHHA | AOTNIAA 3A ITPALLKOIO

- Llio irpaluKky MOXHa NpaTyi 8 MpanbHilt MalviHi, BUKOPUCTOBYIOUM MPOrpaMy ANA AeNiKaTHNX
peueit. PeKoMEHYETHCA PeTeribHe 0BMONICKYBaHH, L0 BYAANMTY HasBHI CNAN MPaNbHOTO 3aC06y.

- YBATA! Nepes npaHHaAm BUiMiT, GaTapeiiki 3 GatapeitHoro Biaciky. BuiimaHHs i BCTagnaHHsA 6ata-
peiiok Mag NPOBOATICH A0POC/O0 0cobolo. He 3anuwarite 6atapeliHii sincik nobnusy sig aiteit

- Irpauky Cni 3axuLLaTI BiA Tenna, Nuny, nicky, BONOroCTi i BOAM.

CKNAA TKAHUH

3o8HiluHA 066mBKa: 100% noniectep.
Habwiska: 100 % noniectep.

@
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Kontroller regelmessig slitasje ved produktet og om det viser tegn pé eventuelle edeleggelser. Ved
skade ma leken ikke benyttes og den ma oppbevares utenfor barnas rekkevidde.

Mé benyttes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

Bruk ikke leken pa annen méate enn det som anbefales.

FJERNE OG INSTALLERE BATTERIENE SOM KAN SKIFTES UT

ADVARSLER!
Utskifting av batteriene ber alltid gjares av en voksen.
For & skifte ut batteriene: dpne batterirommet inne i ballen ved a dpne borreldsen. Lasne pé skruen
til dekselet med en skrutrekker, flern dekselet, ta ut de utladede batteriene fra batterirommet, sett
inn de nye batteriene, veer oppmerksom pa & respektere polenes retning (i henhold til indikasjo-
nene pa produktet), sett dekselet tilbake pa plass og stram til skruen.
Alle verktoyer og batteriene m& oppbevares slik at de er utilgjengelig for barn.
Fjern alltid de brukte batteriene fra produktet for & unnga vaesketap som kan skade produktet.
Ta alltid ut batteriene nar du ikke bruker produktet over en lenger periode.
Bruk alkaliske batterier av samme eller tilsvarende type som er anbefalt til drift av dette produktet.
Ikke bland gamle og nye batterier.
Ikke kast batteriene i ild eller ute i miljget. Respekter kildesorteringsbestemmelsene.
Bland ikke alkaliske batterier, standardbatterier (karbon-sink) eller batterier som kan opplades
(nikkel-kadmium).
Ikke still tilfarselsuttakene i kortslutning.
Forsak ikke & lade batterier som ikke kan lades: de kan eksplodere.
Vi anbefaler deg ikke & bruke oppladbare batterier, da de kan redusere leketayets funksjonalitet.
Dersom det benyttes batterier som kan lades opp, ma disse tas ut av leken fer de lades opp og
oppladingen ma skje under oppsyn av en voksen.
Leken er ikke beregnet pa & virke med litiumbatteri. ADVARSEL: uriktig bruk kan fere til at farlige
situasjoner oppstar.

DETTE PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIV 2012/19/EF.
Seppelkurvsymbolet med strek over som befinner seg pa apparatet, betyr at produktet
ved endt levetid ikke ma behandles som vanlig husholdningsavfall, men tas med til en
stasjon for kildesortering av elektrisk og elektronisk utstyr eller bringes tilbake til leve-
_—— randeren ndr et liknende produkt kjepes. Brukeren har ansvaret for & bringe apparatet
til et egnet sted for innsamling ved slutten av dets levetid. Riktig kildesortering som
forer til at apparatet senere gjenvinnes, destrueres eller behandles p& annen miljgvennlig mate,
forebygger mulige skadevirkninger pa milje og helse og bidrar til gjenvinning av materialene som
produktet er sammensatt av. For mer informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kon-
takt med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjgpt.

SAMSVAR MED EU-DIREKTIVET 2006/66/EC.

Symbolet med en avfallsdunk med et kryss over pé batteriene eller produktets pakning

viser at de ma behandles separat fra husholdningsavfallet nar de ikke lenger brukes. De

ma bringes til en innsamlingsstasjon eller leveres tilbake til forhandleren pa tidspunk-

tet for kjop av tilsvarende nye oppladbare eller ikke-oppladbare batterier. De eventu-
elle kiemiske symbolene Hg, Cd, Pb, under sappelkurvsymbolet med strek over indikerer hvilke
stoffer som batteriet inneholder: Hg=Kvikkselv, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Det er brukerens ansvar &
levere inn batteriene til et egnet senter for kildesortering for avfallsbehandling og resirkulering
etter avsluttet levetid. Riktig kildesortering som farer til at batteriene senere gjenvinnes, brytes
ned eller behandles pa annen miljavennlig méte, forebygger mulige skadevirkninger p& milje og
personers helse og bidrar til gjenvinning av materialene som batteriene er sammensatt av. Ulovlig
avfallsbehandling av produktet fra brukerens side vil fere til miljeforurensning og skade pé perso-
ners helse. For mer informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale
renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjapt.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN
Denne leken kan vaskes i vaskemaskin med et skansomt program for fint tey. En anbefaler &
skylle godt for a flerne eventuelle spor etter vaskemiddel.
ADVARSEL: for du vasker, dra ut batterirommet. Operasjonen for & dra ut og sette inn batterirom-
met mé utferes av en voksen. La aldri batterirommet veere tilgjengelig for barnet.
Beskytt leken mot varme, stav, sand, fuktighet og vann

STOFFETS SAMMENSETNING
Utvendig: 100 % polyester
Fyll: 100 % polyester
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